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COMUNE DI POZZA DI FASSA 

  COMUN DE POZA 
PROVINCIA DI TRENTO/PROVINZIA DE TRENT 

_________________________ 
 

Verbale di deliberazione/Verbal de deliberazion n. 68 
del Consiglio comunale/del Consei de Comun 

 

Adunanza di prima convocazione – Seduta pubblica 
Adunanza de pruma convocazion  - Sentèda publica 

 
OGGETTO: Approvazione dello “Schema di 
protocollo di intesa – Rete delle Riserve della Val di 
Fassa – Cordanza per l Patrimonie naturèl de Fascia”. 

SE TRATA: Aproazion del “Schem de protocol de 
Cordanza – Rei de la Resserves de Fascia – Cordanza 
per l Patrimonie naturèl de Fascia”. 
 

 
L’anno duemilaquattordici addì ventisei del mese di novembre alle ore 20.32, nella 
sala delle riunioni, a seguito di regolari avvisi, recapitati a termine di legge, si è convocato il 
Consiglio comunale. 
L’an doimilecatordesc ai vintesie del meis de november da les 20.32, te sala de la 
adunanzes, dò aer manà fora avis regolèr descheche perveit la lege, se bina adum l Consei  
de Comun. 
 
Presenti i signori/Tol pèrt i Segnores: 
 
 
 

DELLAGIACOMA TULLIO  Sindaco/Ombolt  
 
FLORIAN GIULIO 
 
MATTEVI RENATA  
 
LORENZ FAUSTO 
 
DORICH FRANCESCA 
 
ZULIAN BERNARDINO 
 
DELUCA GIORGIO 
 
PEZZEI LORENZO 
 
RASOM NICOLA 
 
GABRIELLI PAOLO 
 
CLOCH ALESSANDRA 
 
BERNARD NORBERT 
 
BERNARD ALESSANDRO 
 
CINCELLI FERNANDO 
 
BATTISTI LARA 
 
Assiste il Segretario comunale supplente signora  
Tol pèrt e verbalisea l Secretèr de Comun suplent segnora  
 

                                               dott.ssa / dr.a CHIARA LUCHINI 
 

Riconosciuto legale il numero degli intervenuti, il signor / Zertà che l numer de chi che tol 
pèrt l’é legal, l segnor TULLIO DELLAGIACOMA nella sua qualità di / desche  
SINDACO / OMBOLT 

 

assume la presidenza e dichiara aperta la seduta per la trattazione dell’oggetto suindicato, 
posto al n. 8 dell’ordine del giorno. / tol sù la funzion de president e declarea che la sentèda 
la é orida per fèr fora l’argoment dit de sora, metù al n. 8 de l’orden del dì. 
 
 
 
 

 
REFERTO DI PUBBLICAZIONE 
(Art. 79 – D.P.G.R. 1.2.2005 n. .3/L e 

ss.mm. e ii.) 
RELAZION DE PUBLICAZION 

(Art. 79 – D.P.J.R. da l’1.2.2005 n. 3/L e 
s.m.f.d. e i.) 

 
Certifico Io sottoscritto Segretario 
comunale supplente, su conforme 
dichiarazione del Messo, che copia 
del presente verbale viene pubblicata 
il giorno / Gé sotscrit Secretèr de 
Comun suplent, conforma la 
declarazion del Suté, zertifichee che 
copia de chest verbal vegn 
publichèda ai 

3.12.2014 
 

all’albo telematico del Comune sul 
sito www.albotelematico.tn.it ove 
rimarrà esposta per 10 giorni 
consecutivi. 
te l’Albo telematich del Comun sul sit 
www.albotelematico.tn.it olache la 
restarà tachèda fora 10 dis alalongia.  
 

Addì/Ai, 3.12.2014 
 
 

 
 

IL SEGRETARIO COMUNALE 
SUPPLENTE 

L SECRETÈR DE COMUN 
SUPLENT 

     F.to dott.ssa Chiara Luchini 
 
 

 
 
 
 
 

 
 

 
 

 
 
CUP:  // 

 
CIG:  // 
 
 

Assenti  /  No tol pèrt Presenti 
Tol pèrt giust. 

giust 
ingiust.  
no giust. 

X   

X   

X   

X   

X   

X   

 X  

 X  

 X  

X   

X   

X   

X   

X   

X   
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Oggetto: Approvazione dello “Schema di protocollo di 

intesa – Rete delle Riserve della Val di Fassa 
– Cordanza per l Patrimonie naturèl de 
Fascia”. 

 
IL CONSIGLIO COMUNALE 

 
PREMESSO e RICORDATO che:  

- la Legge Provinciale sulle Foreste e sulla Protezione 
della Natura - L.P. 23 maggio 2007, n. 11 e s.m. – 
stabilisce fra i suoi obiettivi la conservazione e il 
miglioramento della qualità del territorio, del 
patrimonio ecologico, del paesaggio e dell’ambiente, 
con una visione che coniuga e contempera le esigenze 
di sviluppo economico con quelle di conservazione e 
valorizzazione delle risorse;  
- l’art. 47 della L.P. 11/2007 prevede in particolare che 
aree presenti fuori parco facenti parte della rete europea 
“Natura 2000”, riserve naturali provinciali, riserve 
locali, aree di protezione fluviale e aree riconosciute 
come patrimonio naturale dall’UNESCO che si 
prestano ad una gestione unitaria e coordinata, nonché 
ulteriori eventuali ambiti territoriali per l’integrazione 
dei siti e delle riserve, possano essere organizzate 
secondo una “Rete di Riserve” alla cui conservazione 
possono concorrere i comuni o loro forme associative o 
la comunità secondo un piano di gestione approvato 
dalla Giunta provinciale nell’ambito di “accordi di 
programma” tra i comuni interessati e la Provincia;  
- la citata L.P. prevede inoltre che la Rete di Riserve, 
attivata su base volontaria, ponga particolare riguardo 
alle esigenze di valorizzazione e riqualificazione degli 
ambienti naturali e seminaturali e delle loro risorse, 
nonché allo sviluppo delle attività umane ed 
economiche compatibili con le esigenze di 
conservazione, con un approccio attento alla 
complementarità e integrazione delle politiche e alla 
partecipazione dei soggetti territoriali coinvolti;  

RILEVATO che con deliberazione n. 66 di data 
4.8.2012 il Consei di Ombolc del Comun general de 
Fascia ha approvato alcune iniziative per promuovere la 
sostenibilità ambientale, fra cui l’istituzione di una 
“Rete di Riserve” per il territorio della Val di Fassa;  

VISTA la deliberazione della Giunta provinciale 
n. 1983 di data 21.9.2012 con cui si è stabilita 
l’ammissione a finanziamento di dette iniziative;  

PRESO ATTO che in data 5.11.2012 è stato 
sottoscritto l’Accordo di Programma disciplinante i 
rapporti tra la Provincia Autonoma di Trento e il 
Comun general de Fascia per la realizzazione di 
iniziative, progetti ed interventi nell’ambito del fondo 
per lo sviluppo sostenibile dell’ambiente, ai sensi 
dell’art. 12 bis della L.P. 29.8.1988, n. 28 e ss.mm. 
previsto dalla deliberazione della Giunta provinciale n. 
1418 dd. 6.7.2012 Allegato B;  

RILEVATO che con deliberazione sempre del 
Consei di Ombolc n. 93 del 30 novembre 2012 sono 
stati approvati i progetti relativi alle iniziative ammesse 
a finanziamento, fra cui il progetto “Cordanza per l 

Se trata: Aproazion del “Schem de protocol de 
Cordanza – Rei de la Resserves de Fascia – 
Cordanza per l Patrimonie naturèl de 
Fascia”. 

 
L CONSEI DE COMUN 

 
DIT DANTFORA e RECORDÀ che: 

- la Lege Provinzièla dintornvìa l Bosch e l 
Stravardament de la Natura – L.P. dai 23 de mé del 
2007, n. 11 e m.f.d. – la stabilesc anter si obietives la 
conservazion e l miorament de la calità del teritorie, 
del patrimonie ecologich, del paesaje e de l’ambient, co 
na vijion che met ensema i besegnes de svilup 
economich con chi de stravardament e valorisazion de 
la ressorses; 
- l’art. 47 de la L.P. 11/2007 l perveit tel particolèr che 
i raions che i é fora dai parches che i fèsc pèrt de la rei 
europeèna “Natura 2000”, resserves naturèles 
provinzièles , resserves  locales, raions de recognosciui 
desche patrimonie naturèl da l’UNESCO per chi che se 
pel meter en esser na gestion adum e coordenèda, e 
ence etres eventuèi chèdres teritorièi per l'integrazion 
di sic e de la resserves, i pel vegnir endrezé tras na “rei 
de la Resserves” de chela che pel se cruzièr i comuns o 
sia formes de sociazion o la comunità aldò de n pian de 
gestion aproà da la Jonta provinzièla tel chèder de 
“cordanzes de program” anter i comuns enteressé e la 
Provinzia; 
- la L.P. jà nominèda la perveit ence che la Rei de la 
Resserves , metuda a jir per volontà, l’abie na atenzion 
particolèra ai besegnes de valorisazion e miorament di 
ambienc naturèi e semi-naturèi e de sia ressorses, estra 
che al svilup de la ativitèdes de l’om e economiches  
compatiboles coi besegnes  de stravardament, con na 
azion ascorta a meter en esser  politiches integrèdes e 
complementères e a tor ite i sogec teritorièi enteressé; 

 
VEDÙ che co la deliberazion n. 66 dai 4.8.2012 l 

Consei di Ombolc del Comun general de Fascia l’à 
aproà dotrei scomenzadives per portèr dant la 
sostenibilità de l’ambient, anter chestes l met en esser 
na “Rei de la Resserves” per Fascia; 

VEDÙ la deliberazion de la Jonta provinzièla n. 
1983 dai 21.9.2012 con chel che chesta scomenzadives 
les é states ametudes a finanziament; 

TOUT AT che ai 5.11.2012 l’é stat sotscrit la 
Cordanza de Program che disciplinea i raporc anter la 
Provinzia autonoma de Trent e l Comun general de 
Fascia per meter a jir scomenzadives, projec e 
intervenc tel chèder del fon per l svilup sostenìbol de 
l’ambient, aldò de l’art. 12 bis de la L.P. 29.8.1988, n. 
28 e m.f.d. pervedù da la deliberazion de la Jonta 
provinzièla n. 1418 dai 6.7.2012 Enjonta B; 

 
VEDÙ che co la deliberazion semper del Consei 

di Ombolc n. 93 dai 30 de november del 2012 l’é stat 
aproà i projec dintornvìa la scomenzadives ametudes a 
finanziament, anter chestes l projet “Cordanza per l 
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patrimonie [..], che prevede la costituzione della “Rete 
delle Riserve della val di Fassa” secondo i criteri della 
L.P. 23 maggio 2007, n. 11;  

VISTE le deliberazioni del Consei di Ombolc n. 
6 e n. 7 del 11 febbraio 2014, modificate con la 
deliberazione n. 30/2014 dd. 17.4.2014 dello stesso 
Consei di Ombolc, con cui sono stati affidati gli 
incarichi di consulenza per la costituzione della Rete di 
Riserve e per la definizione di adeguate forme di 
governance del patrimonio naturale locale alla società 
A² Studio s.r.l. di Trento e al dott. Giovanni Martinelli 
di Cavalese;  

VISTO che il percorso di costituzione della rete 
prevede l’approvazione di un protocollo di intesa fra gli 
enti territoriali coinvolti nell’iniziativa (Comun General 
de Fascia, Comuni di Campitello, Canazei, Mazzin, 
Moena, Pozza di Fassa, Soraga, Vigo di Fassa, Asuc di 
Pozza, Pera, Alba, Canazei, Gries e Penia, Magnifica 
Comunità di Fiemme, Rete delle Riserve della Destra 
Avisio della Val di Fiemme);  

RILEVATO che con deliberazione del Consei di 
Ombolc n. 77 del 2 settembre 2014 è stato approvato lo 
“Schema di protocollo di intesa – Rete delle Riserve 
della Val di Fassa – Cordanza per l Patrimonie naturèl 
de Fascia”;  

RISCONTRATO che il Comun general de 
Fascia con comunicazione di data 12 settembre 2014 
prot. n. 3862 acquisita al protocollo comunale in data 
16 settembre 2014 al n. 9249 ha trasmesso copia della 
suddetta deliberazione con lo schema di protocollo di 
intesa affinché ogni Ente interessato possa inviare 
osservazioni in merito entro 15 gg. dalla data di 
pubblicazione della stessa deliberazione; 

 
VISTO a tal fine lo “Schema di protocollo di 

intesa – Rete delle Riserve della Val di Fassa – 
Cordanza per l Patrimonie naturèl de Fascia” allegato 
alla presente e ritenuto lo stesso meritevole di 
approvazione;  

VISTA la relazione allegata, al prot. 11694 di 
data 25 novembre 2014, comprendente le “Osservazioni 
al Protocollo di Intesa per la Rete delle Riserve della 
Valle di Fassa”; 

RITENUTO di richiedere al Comun General de 
Fascia, quale soggetto responsabile, che il futuro 
percorso di attuazione della Rete delle Riserve di Fassa 
tenga conto di quanto suggerito nelle “Osservazioni” 
sopra citate, e cioè: 
- che siano previste, attivate e perseguite in misura 

rilevante le forme di partecipazione, negoziazione, 
condivisione e coordinamento indicate dalla 
legislazione provinciale; 

- che sia data preminente rilevanza alla 
riqualificazione, valorizzazione e conservazione 
degli ambienti naturali rispetto agli obbiettivi di 
sviluppo economico; 

- che nella Rete delle Riserve della Valle di Fassa 
siano ricompresi anche gli ambiti fluviali di interesse 
ecologico dell’Avisio; 

- che siano individuati quali ambiti territoriali per 

patrimonie [..], che l perveit che vegne metù en esser la 
“Rei de la Resserves de Fascia”aldò di criteries de la 
L.P. dai 23 de mé del 2007, n. 11; 

VEDÙ la deliberazions del Consei di Ombolc n. 6 
e n. 7 dai 11  de firé del 2014, mudèdes co la 
deliberazion n. 30/2014 dai 17.4.2014 del medemo 
Consei Ombolc, con cheles che l’é stat dat sù  la 
encèries de consulenza per meter en esser la Rei de la 
Resserves e per troèr fora formes adatèdes de 
governance del patrimonie naturèl local a la sozietà A² 
Studio s.r.l. de Trent e al dr. Giovanni Martinelli da 
Ciavaleis; 

VEDÙ che l percors per meter en esser  la rei l 
perveit che vegne aproà n protocol de cordanza anter i 
enc enteressé da la scomenzadiva (Comun general de 
Fascia, Comuns de Ciampedel, Cianacei, Mazin, 
Moena, Poza, Soraga, Vich, Frazions de Poza, Pera, 
Dèlba, Cianacei, Grìes e Penìa, Magnifica Comunità 
de Fiem, Rei de la Resserves de la Dreta de la Veisc de 
Fiem); 

VEDÙ che co la deliberazion del Consei di 
Ombolc n. 77 dai 2 de setember del 2014 l’é stat aproà 
l “Schem de protocol de cordanza – Rei de la 
Resserves de Fascia – Cordanza per l Patrimonie 
naturèl de Fascia”; 

VEDÙ che l Comun general de Fascia co la 
comunicazion dai 12 de setember del 2014 prot. n. 
3862 registrèda te protocol de comun ai 16 de 
setember del 2014 col n. 9249 l’à manà na copia de la 
deliberazion tanche dita col schem se protocol de 
cordanza acioche vigni Ent enteressà posse manèr ite 
la osservazions dintornvìa chest dant che sie fora 
chinesc dis da canche vegn publicà chesta 
deliberazion; 

VEDÙ per chest l “Schem de protocol de 
cordanza - Rei de la Resserves de Fascia – Cordanza 
per l Patrimonie naturèl de Fascia” enjontà te chesta e 
dezidù de cogner l’aproèr; 

 
VEDÙ la relazion enjontèda, al prot. 11694 de 

data ai 25 de november del 2014, che tol ite la 
“Osservazions al protocol de Cordanza – Rei de la 
Resserves de Fascia”; 

RETEGNÙ de domanèr al Comun Generèl de 
Fascia, colun soget responsabol, che te l percors de 
atuazion de la Rei de la Resserves de Fascia sie tegnu 
cont de chel che é scrit te la “Osservazions” soravia 
citèdes, e schendir:
- che sie pervedudes e ativèdes te mesura relevanta la 
formes de partezipazion, negoziazion, spartijon e 
coordenament segnèdes da la legislazion provinzièla; 

 
- che sie data la maora relevanza a la requalificazion, 
valorisazion e mantegniment di ambients naturèi respet 
ai obietives de svilup economich; 

 
- che te la Rei de la Resserves de Fascia sie tegnù cont 
ence i chèdres de enteress ecologich de la Veisc; 

 
- che sie troé colus chèdres teritorièi per l'integrazion 



 4

l’integrazione ecologica del SIC Val San Nicolò le 
aree sciistiche del Buffaure e della Val Jumela ed il 
Rio San Nicolò; 

- che siano previsti per gli ambiti sopra indicati i 
progetti di interesse del Comune di Pozza indicati 
nelle “Osservazioni”; 

- di dare priorità all’attuazione della “Cordanza per l 
Ciadenac” sottoscritta in data 5 dicembre 2009; 

VISTO l’art. 35 dello Statuto comunale 
approvato con deliberazione del Consiglio comunale n. 
14 del 22 marzo 2010; 

VISTO il Bilancio di previsione 2014 
approvato con deliberazione del Consiglio comunale n. 
22 di data 9 aprile 2014, esecutiva ai sensi di legge; 

VISTO il Piano Esecutivo di Gestione per 
l'esercizio finanziario 2014 approvato con deliberazione 
della Giunta comunale n. 60 di data 9 aprile 2014, 
esecutiva ai sensi di legge;  

VISTO il T.U.LL.RR.O.C. approvato con 
D.P.Reg. 1.2.2005 n. 3/L – modificato dal D.P.Reg. 3 
aprile 2013 n. 25, coordinato con le disposizioni 
introdotte dalla L.R. 2.5.2013, n. 3; 

VISTO l’allegato parere di regolarità tecnico-
amministrativa espresso sulla proposta di deliberazione 
ai sensi dell’art. 81 del T.U.LL.RR.O.C. approvato con 
D.P.Reg. 1.2.2005 n. 3/L e ss. mm. e ii.; 

VISTO altresì l’allegato parere di regolarità 
contabile espresso sulla proposta di deliberazione 
sempre ai sensi dell’art. 81 del T.U.LL.RR.O.C. 
approvato con D.P.Reg. 1.2.2005 n. 3/L e ss. mm. e ii.; 

ALL'UNANIMITA' dei voti palesemente 
espressi nelle forme di legge (voti favorevoli n. 12, 
contrari n. 0, astenuti n. 0, su n. 12 presenti e votanti) 

 
D E L I B E R A 

 
1. di approvare, per quanto in premessa esposto, lo 

“Schema di protocollo di intesa– Rete delle Riserve 
della Val di Fassa – Cordanza per l Patrimonie 
naturèl de Fascia” allegato alla presente; 

2. di approvare le “Osservazioni al Protocollo di 
Intesa per la Rete delle Riserve della Valle di 
Fassa”, che vengono allegate alla presente 
deliberazione per formarne parte integrante e 
sostanziale; 

3. di richiedere al soggetto responsabile che il futuro 
percorso di attuazione della Rete delle Riserve 
della Val di Fassa tenga conto di quanto suggerito 
nelle “Osservazioni” allegate e riportato in 
premessa; 

4. di inviare copia della presente deliberazione e del 
documento allegato al Comun General de Fascia, 
per pec; 

5. di comunicare la presente deliberazione ai 
Capigruppo consiliari; 

6. avverso il presente provvedimento sono ammessi: 
♦ ricorso alla Giunta comunale durante il periodo 

di pubblicazione; 
♦ ricorso straordinario al Capo dello Stato entro 

120 giorni, ai sensi dell’art. 8 del D.P.R. 

ecologica del SIC Val Sèn Nicolò la arees per jir coi 
schi de Bufaure e de la Val Jumela e l Ruf Sèn Nicolò; 

 
- che sie pervedui per i chèdres sora segné i projec de 
enteress del Comun de Poza segné te la 
“Osservazions”; 

- de dèr priorità a l'atuazion de la “Cordanza per 
l Ciadenac” sotescrita ai 5 de dezember del 2009;
VEDÙ l’art. 35 del Statut de comun, aproà co la 
deliberazion del Consei de comun n. 14 dai 22 de mèrz 
del 2010;  

VEDÙ l Bilanz de previjion del 2014 aproà co la 
deliberazion del Consei de comun n. 22 dai 9 de oril 
del 2014, esecutiva aldò de la lege; 

VEDÙ l Pian Esecutif de Gestion per l’ejercizie 
finanzièl del 2014 aproà co la deliberazion de la Jonta 
de comun n. 60 dai 9 de oril del 2014, esecutiva aldò de 
la lege; 

VEDÙ l T.U.L.R.O.C. aproà col D.P.Reg. da 
l’1.02.2005, n. 3/L – mudà dal D.P.Reg. dai 3 de oril 
del 2013, n. 25, coordenà co la despojizions metudes ite 
da la L.R. dai 2.5.2013, n. 3; 

VEDÙ l parer de regolarità tecnich-aministrativa 
enjontà, dat jù su la proponeta de deliberazion aldò de 
l’art. 81 del T.U.LL.RR.O.C. aproà con D.P.Reg. da 
l’1.2.2005 n. 3/L e m. e i. fates dò; 

VEDÙ ence l parer de regolarità di conc enjontà, 
dat jù su la proponeta de deliberazion semper aldò de 
l’art. 81 del T.U.LL.RR.O.C. aproà con D.P.Reg. da 
l’1.2.2005 n. 3/L e m. e i. fates dò; 

CON DUTA LA STIMES A UNA palesèdes te la 
formes de lege (stimes a favor n. 12, de contra n. 0, no 
dates jù n. 0, sun n. 12 che à tout pèrt e che à lità) 

 
D E L I B E R E A  

 
1. de aproèr, per chel tant dit dantfora, l “Schem de 

protocol de cordanza - Rei de la Resserves de 
Fascia – Cordanza per l Patrimonie naturèl de 
Fascia” enjontà te chesta; 

2. de aproèr  la “Osservazions al protocol de 
Cordanza – Rei de la Resserves de Fascia” chiò 
enjontèdes desché part integranta; 

 
 
3. de domanèr al soget responsabol, che te l percors 

de atuazion de la Rei de la Resserves de Fascia sie 
tegnu cont de chel che é scrit te la “Osservazions” 
chiò enjontèdes e dit tal scomenz;
 

4. de ge manèr na copia de chest provediment e del 
document enjontà al Comun General de Fascia, per 
pec; 

5. de ge manèr chesta deliberazion ai Capogrop de 
consei  

6. contra chest provediment vegn ametù: 
♦ oposizion a la Jonta de comun endèna l trat de 

temp de sia publicazion;  
♦ recors straordenèr al President de la Republica 

dant da 120 dis, aldò de l’art. 8 del D.P.R. dai 
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24.11.1971, n. 1199; 
♦ ricorso giurisdizionale al T.A.R. entro 60 giorni 

ai sensi dell’art. 29 del D.Lgs. 2.7.2010 n. 104. 
 
Uff. Seg.EW/ew 
 

24.11.1971, n. 1199;  
♦ recors giurisdizionèl al T.A.R. dant da 60  dis 

aldò de l’art. 29 del D.Lgs. dai 2.7.2010 n. 104. 
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Data lettura del presente verbale, viene approvato e sottoscritto 
Let jù, chest verbal vegn aproà e sotscrit 
 

  Il Sindaco /L’Ombolt                                           Il Segretario Supplente/L Secretèr Suplent 
       F.to Tullio Dellagiacoma                                                   F.to dott.ssa Chiara Luchini 
 
 
 

 
Copia conforme all’originale, in carta libera per uso amministrativo. 
Copia aldò de l’originèl, sun papier zenza bol per doura aministrativa. 
 
Li/Ai, 3 dicembre 2014 / 3 de dezember del 2014 
 
 
Visto/Vedù: Il Segretario Supplente/L Secretèr Suplent 
 
 
 

 
 

CERTIFICATO DI ESECUTIVITA’/ZERTIFICAT DE METUDA EN DOURA 
 
Si certifica che la presente deliberazione è stata pubblicata nelle forme di legge all’albo pretorio senza 
riportare, entro dieci giorni dall’affissione, denunce di vizi di illegittimità o incompetenza. 
Vegn zertificà che chesta deliberazion é stata publichèda te la formes de lege te l’albo de comun zenza che 
sie ruà denunzies perché no legìtima o no competenta dant che sie fora diesc dis da sia publicazion. 
 
                            Il Segretario Supplente/L Secretèr Suplent 
Addì/Ai  _________________  
 
 
  La presente deliberazione è stata dichiarata immediatamente eseguibile, ai sensi quarto comma 

dell’art. 79 del D.P.Reg. 1.2.2005, 3/L - modificato dal D.P.Reg. 3.4.2013, n. 25, coordinato con le 
disposizioni introdotte dalla legge regionale 2 maggio 2013, n. 3; 

 
 Chesta deliberazion vegn declarèda sobito da meter en doura, aldò del quarto coma de l’art. 79 del 

D.P.Reg. da l’1.2.2005, n. 3/L - mudà dal D.P.Reg. dai 3.4.2013, n. 25, coordenà co la despojizions 
metudes en doura da la lege regionèla dai 2 de mé del 2013, n. 3 . 

 
                            Il Segretario Supplente/L Secretèr Suplent 
Addì/Ai,  
 
 

 


